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See the notice on TED website

151437-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi w zakresie napraw i konserwacji aparatury pomiarowej – Wechsel von Strom-, 
Gas-, Wärme- und Wasserzählern
OJ S 44/2026 04/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
E-mail: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Wechsel von Strom-, Gas-, Wärme- und Wasserzählern
Opis: Einbau von modernen Messeinrichtungen und intelligenten Messsystemen Im Rahmen 
des turnusmäßigen Wechsels von Strom-, Gas-, Wärme- und Wasserzählern
Identyfikator procedury: b1c0a6df-ac8c-4608-bb42-3be7e80a4e54
Wewnętrzny identyfikator: SWP 2026.01
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50411000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji aparatury 
pomiarowej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 51210000 Usługi instalowania urządzeń pomiarowych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Das Bieterportal und insbesondere die Nachrichtenfunktion wird für die 
Zustellung rechtserheblicher Erklärungen genutzt. Um alle relevanten Informationen 
rechtzeitig zu erhalten, ist eine regelmäßige, vorzugsweise tägliche, Überprüfung der 
Nachrichtenfunktion unabdingbar.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/151437-2026
mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
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Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 4
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 4

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Korupcja: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Niewypłacalność: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Strom (Masse)
Opis: Das Los 1 besteht aus einem Auftragsvolumen für die Sparte Strom (Masse).
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50411000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji aparatury 
pomiarowej
Opcje: 
Opis opcji: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung um 12 Monate bis zum 
31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy
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5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2029

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
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aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-Netzbetreibers. 
Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Personelle Besetzung
Opis: Namen und Qualifikationsnachweise der Elektrofachkräfte
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Digitalisierung der Prozesse
Opis: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Flexibilität der Kapazitäten
Opis: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Gesamt Netto-Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 17/04/2026

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
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Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe24.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: -
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacje o terminach odwołania: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 160 
Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 3, 
Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 

https://www.vergabe24.de


151437-2026 Page 6/19

Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Pforzheim - Zentrale 
Vergabestelle

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Wasser,Gas,Fernwärme(Masse
Opis: Das Los 2 besteht aus einem Auftragsvolumen für die Sparten Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse).
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0002

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50411000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji aparatury 
pomiarowej
Opcje: 
Opis opcji: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung um 12 Monate bis zum 
31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2029

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
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Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-Netzbetreibers. 
Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
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Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Personelle Besetzung
Opis: Namen und Qualifikationsnachweis der Elektrofachkräfte
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Digitalisierung der Prozesse
Opis: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Flexibilität der Kapazitäten
Opis: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Gesamt Netto-Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 17/04/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe24.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: -
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacje o terminach odwołania: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 160 
Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 3, 
Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
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Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Pforzheim - Zentrale 
Vergabestelle

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Strom (Komplex)
Opis: Das Los 3 enthält komplexere Wechselaufträge/Messtechnik und die 
Auftragsausführung für gewerbliche Kunden für die Sparte Strom.
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0003

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50411000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji aparatury 
pomiarowej
Opcje: 
Opis opcji: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung um 12 Monate bis zum 
31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2029

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
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Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-Netzbetreibers. 
Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Personelle Besetzung
Opis: Namen und Qualifikationsnachweise der Elektrofachkräfte
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Digitalisierung der Prozesse
Opis: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Flexibilität der Kapazitäten
Opis: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Gesamt Netto-Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 17/04/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe24.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: -
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacje o terminach odwołania: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 160 
Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 3, 
Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Pforzheim - Zentrale 
Vergabestelle

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: Wasser,Gas,Fernwärme(Masse)
Opis: Das Los 4 definiert das Wechselvolumen für komplexere Aufträge/Messtechnik
/Druckgebiete (Gas) der Sparten Wasser/Gas/Fernwärme.
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0004

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50411000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji aparatury 
pomiarowej
Opcje: 
Opis opcji: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung um 12 Monate bis zum 
31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2029

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
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die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-Netzbetreibers. 
Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Maksymalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie 
procedury: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Personelle Besetzung
Opis: Namen und Qualifikationsnachweise der Elektrofachkräfte
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Digitalisierung der Prozesse
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Opis: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Flexibilität der Kapazitäten
Opis: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Gesamt Netto-Angebotspreis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 17/04/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe24.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: -
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacje o terminach odwołania: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 160 
Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 3, 
Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Stadt 
Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Stadt Pforzheim - Zentrale 
Vergabestelle

8. Organizacje

8.1.  ORG-7001
Oficjalna nazwa: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 08231000-A8587-36
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Adres pocztowy: Neues Rathaus, Marktplatz 1
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
E-mail: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Telefon: +49 7231392603
Faks: +49 7231392846
Adres strony internetowej: https://www.pforzheim.de
Profil nabywcy: https://www.Vergabe24.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: +49 7219268730
Adres pocztowy: Kapellenstraße 17
Miejscowość: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76131
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219268730
Faks: +49 7219263985
Adres strony internetowej: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-7005
Oficjalna nazwa: Stadt Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: +49 7231392603
Adres pocztowy: Marktplatz 1
Miejscowość: Pforzheim
Kod pocztowy: 75175
Podpodział krajowy (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Kraj: Niemcy
E-mail: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Telefon: +49 7231392603
Adres strony internetowej: https://www.vergabe24.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
https://www.pforzheim.de
https://www.Vergabe24.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
https://www.vergabe24.de
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Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 49bca000-452e-4e83-bf82-cfb5742537d4  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 02/03/2026 15:03:02 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 151437-2026
Numer wydania Dz.U. S: 44/2026
Data publikacji: 04/03/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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